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Kdzbiztossag.

Olyan a kézbiztonsagunk,
Hogy c részben gyongyul allunk!
Ejszakak sot napok-szamra
Semminek se tdmad laba.
Hazat itten nem lop senki,
Tessék tengeren tul menni:

Ugy eltoljak a vashazat,

Hogy a gazda vére lazad . . .
Mire megjon a kocsmabdl,

Csak a porta van a hazbdl,

Tan rég el is adtak méashol?!

Nalunk hogyha semmid sincsen,
Nem kellfélni — 6v az Isten!
Kinyithatsz ablakot-ajtot,

El nem vesz eST rosi szakajtéd —
Kivalt ha nincs tele liszttel . . .
Mert a nép itt jogot tisztel!

Erti, mit mond a Szekeres,
Hogy: Ahol nincs, ott ne keress.
Dusnak Ugyis marad elég,

Ha szegény elveszifelét —

Még igy is csak nala cseléd!

Itt mindlunk a te cs@szdd,
Hogyha ot magét j6l 6rz6d,
Es ha véletlendl ott van:
Akit elcsip a tilosban,
Ugy-Ggy meg-megzalogdlja,
Hogy botjanak véresfoltja
Rajta szarad tolvaj bérén —
Legkivalt ha egy szal p6rén
Megy s nem igér néki sapot,
Hogy: »No, kend semmit se latott,
Nem is tehet tandsagot.«

Mar aztan hogy nem oly léha
Ami néplink, hogy héat néha
Egy 16 el ne szoknék véle;
Vagy hogy a favilla-nyéle
Mast is tud, mint kévét hanyni —
Biz belathatja barki,

Hogy ez csakis azt mutatja:
Elelmesebb az ujfajta,

Mint volt az a régi, 6cska,
Melynek a\ volt csupan gondja,
Hogy 0Onzsirja meg nefojtsa.

~jr
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Es ha unalmabol, télen, Végre hogyha hébe-héba
Mikor a nép munkatétien, Egy sjegény utonalléba
Anélkil, hogy bekopogna. Megakad a kocsitengely :
Benyit sjomsjéd hajba-boltba, Aj se bant, csak te ne kejdj el!
S hogy nejart legyen hiaba, Add neki a gyeplusjarat —
Megfogodjk egy sonkdba — Kéjét is fog, meg is aldat!
lgaj, bij ott lopni vétek, Hisjen ha még ej se volna,
De aj is blin, ha henyélnek; Mi lenne a megye dolga?
Mar ajtdn hogy melyik nagyobb Elcsapndk a tdrvénysjéket,
Ajt nem tudjak, csak a papok, Csendlegényt, bijtost, Ugyvédet,
Meg a varmegyén a rabok. S ejek még tobb kart tennének.
Molnér Istvan Lajos.
ASSZONYT KISER, - ISTENT KISERT.
EGY JO PAJTAS REGENYEBOL.
Irta: JOKAI MOR.
(Folytatas)
itana Mentem: nehogy 6 jOjjon én — Azokat uagy elrejtettem, hogy ember
utadnam. rajuk nem talalhat.

— Mit csindlsz itt? Kérdezem tole, a
tyakszemére lépve.

— Pénzt keresek. Otthon sziinetel a gyar,
valaszolt, a sipkaernydgjét lerantva a szemére.

— Hiszen nagy megrendeléseket kapta-
tok az irredentéatdl.

— Ki mondta? A pupos Thersites? Az
mindig vagy almodik, vagy hazudik. — Azok
odaat az Adrian tul elébb egy csattanos tény-
nyel akarjdk bebizonyitva latni, hogy szovet-
segikre mélté nép vagyunk: nem pedig egy
csupa nagy szaju aruldkbul all6 nemzet.

— Er6s szo6.

— S a te részed a leger6sebb benne! Mi-
ért maradt el a mara tervezett catastropha?

— Hat, édes atydmfia, az tiszta lehetetlen-
ség, a mit te terveztél. Hiszen nincs az elnoki
csengetyl villanygépének semmi megfoghato
része benn a teremben. A két sodrony a
gyorsirodaba szol. Azutan a szelel6 lyukakhoz
sem lehet &m Ugy hozzaférni, a hogy te gon-
dolod; mert a mint a termet Kkinyitjak, egy
teremd&r rogton elhelyezkedik odabenn, s az a
hely soha 6rizetlen nem marad.

— Hat a Phlegeton cseppjei hova lettek?

— Ez mind hazugsag!

— Uram!

— Semmi *uram<! Mi nem szoktunk
parbajt vivni. Ez marhasag. Mi, a kit halalra
itélink, azt ledofjuk hatulrol. Ez az okossag.
Koéztink nem szabad senkinek sértve érezni
magéat, ha szemébe mondjak az igazat. Vagy
kdzénk tartozol,vagy nem tartozol. Ha az elsé
all, akkor engedelmeskedned kell és hallgat-
nod : ha a masik all, akkor kozénk lopdzott
kém vagy s el vagy itélve. Oh ne csinalj olyan
fitymald képet. Téged nem térrel végezink ki,
ha arulé vagy.

— Arrol biztositalak, hogy nem arultalak
el senkinek.

— Oh az arulasnak nemcsak egyféle neme
van! Nem csak azt nevezziik &ruldsnak, ha
valaki foljelent benniinket a rendérségnek. Ha-
nem azt is, ha valaki megcsal.

— Teringettét! Ez mar sok! En csallak
meg benneteket, a ki kész pénzt adtam a ra-
kétaitokért ?

Az ember egy krajczart fogott afogai kozé
s azt 6sszeharapva monda. (Ugy szokott min-
dig beszélni, hogy a fogait szét nem vette.)
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— Pénzt adtal igen is azért, hogy azt a
lednyt elcsdbitsd! JOl tudok mindent! O sze-
relmes beléd s ezért megvet engem. Szemembe
mondta. Gy(ilél engem, mert téged szeret. igy
nem alkudtunk testvér! Ez a XVIII-ik szazad-
beli fogalom, hogy egy férfi nem tartozik hd-
séggel >egy« nének; hanem 6 neki h(iséggel
tartozik >kett§ is<; meg valamenynyi! A szer-
z6dés csak két oldali lehet. Vagy cosmista
légy, vagy filister. Ha cosmista vagy, ne fog-
lald le egymagddnak azt a lednyt, a ki nekem
is jo lenne; ha pedig filister vagy, eredj haza a
feleségedhez s maradj mellette szépen. Te Ag-
nest egészen rabndddé akarod tenni.

— Ez ellen tiltakozom.

— Nekem bizonyitékom van ra. Az a pu-
pos lélek-kalmar nem megalkudott mar veled?
Csak nem akarod tan eltagadni? Hisz azon
a kétezer forintos valton az én nevem is
rajta van.

— De az envim nincs.

— Még nincs. De a mint rajta lesz, az
olyan csalhatatlan bizonyiték lesz ellened,
mintha egy egész népgyulés latta volna, hogy
mit alkudtal ki érte. Ezt pedig én régtdn meg
fogom tudni. Mert az a sor, hogy »kinek a
rendeletére* betdltetlen maradt. En nem tettem
meg Haggeusnak, hogy >sajat rendeletemre<
toltsem ki a valtét. Akarom tudni, hogy ki lesz
a forgatom? Tehat, amely este te aldirod a
valtot, én masnap reggel mar tudni fogom azt.
S ha az alnevedet irtad oda, akkor mar a ko-
vetkezd napon valamenynyi Volksblatt tele lesz
azzal a hirrel, hogy X. képvisel§ egy idegen
ember nevét irta egy valté ald! Ha pedig asa-
jat igazi nevedet irod oda, akkor egyenesen
annak az éreg urnak irok, a kit ide Kisértél s
a ki neked aposod, s felfedezem el6tte, hogy
el6szor is megszegted a szavadat, hogy tébb
valtét nem irsz ala, mésodszor tonkre teszed a
csalddodat, a midén kdénynyelmiien pazarolva
dobalod ki a pénzt, a mi nem is a tied, és har-
madszor megcsalod a feleségedet s én annak
is fogok irni. igy ollek én meg: nem gyilokkal.
Ismerem jél a viszonyaidat. Mind a két esetben
rad van csapva a kopoiso fodél.

Rabiatus ember ez. Ezt jo
lanczra kotni.

lesz nekem
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Mert abban az egyben nagyon csalodott
a tisztelt testvér, hogy engem fenyegetésekkel
el lehet riasztani. Ellenkezéleg: az engem csa-
logat. Ha azt mondjak: »nagy a veszedelem!*
— AKkkor épen siessunk.

— Egeészen félreérted a dolgot, édes test-
vérem, — mondam én nyugodtan ezekre. Ro6-
lam tégy fel barmind kutyasdgot; de a leany
elétt térdet-fejet kell hajtanod. Az egy nagy
jellem: az egy Sasulics Véra!

— Hagyd el. Tudom én azt. De azért le-
het valaki nagy jellem, és a mellett a bibliai
Rahab: az elsé cosmista né.

— Csak azért mondom, hogy még ha én
nekem volndnak is 6nz6 czéljaim, azok az &
aczél jellemén mind megtérnének. Ha én se-
gédkezet akarok nyudjtani Haggeusnak, alairva
a valtéjat, mar akar a sajat nevemmel akar a
méséval, ez nem térténik egyéb czélbol, mint-
hogy 6 elkészithesse a mintdjat a pyranastator-
nak az irredenta szdmara. Ez amagas czél, azt
el kell ismerned.

— No jél van. Szavadnal foglak. Tehat
hozzank tartozol és hiviink akarsz maradni.
Hanem ezt be kell bizonyitani, probak Aaltal.
Mert nekiink a szodvetségeseink nem hisznek.
Azt mondjak, hogy a magyarnak nincs elég
elhatarozottsaga. Ez nem tud ugy tenni, mint
az olasz, meg az orosz, hogy ott robbantja el
a pokolgépet, a hol legtébb ember cs6dul &sz-
sze: a mi barataink mind olyan helyekre rak-
jak el a petardaikat a hol senkiben sem tesznek
kart. Poéta nép vagytok. Hanem ezlttal nagy
csatanyra van sziikség. Jol van. Azt mar latom,
hogy nincs olyan rhinoceros szivii ember se-
hol e hazdban, a ki a Sandor utczai barakkot,
mikor tele van, a leveg6be ropitse. Szelidebb
modszert ajanlok. Most mar csak egy akkora
kis pokolgépriil van sz6, a mekkora egy kép-
visel6 padfidékjdban elfér. Ennek a felrobban-
tasa pedig egy sajatszerd készulék altal hajtatik
végre. Bizonyosan hallottad hirét Thomas po-
kolgépének, a minek egy tengerre szallé hajot
kellett volna elsiilyeszteni. Az én taldlmanyom
is ilyen forma. De inkabb hasonlit az artilleris-
tdk tempirozé eszkdzéhez, a mivel a bombakat
szerelik fel. Ez olyan, mint egy kis zsebora.
Fel lehet huzni és arra a perezre igazitani a
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mutatdjat, a melyben akarjuk, hogy elrobban-
jon. Mikor a fogas kerék ahoz a perczhez elér,
akkor egy Kkiugro szeg keresztil tori a gyutik-
rot s attul felrobban az egész tizakna. Te ezt
hat igazithatod egy olyan id6pontra, a mikor
mar a képvisel6haz tres. A robbanas nem fog
emberéletbe kerulni, a falakat sem donti szét,
csak legfeljebb azt az egész padosztalyt zlzza
forgacsokra, a hol az archimamelukok szoktak
ilni. S ez tlntetésnek elég nagyszer( lesz. Mi
bebizonyitottuk a cosmista nagy szOvetség
elétt, hogy mélto testvérek vagyunk, s befolya-
sunk potentidra emelkedik. Kezedet ra.

— Itt a kezem.

— No mar most hat egy ideig megszin-
nek a leany talalkai veled. A mig én a pokol-
géppel elkészulok. Ha az meglesz: a szokasos
levélke reggel tudatni fogja veled egy histdriai
név dltal, hogy estefelé a Kkitlizétt 6raban rad
var 6. A helyet, a hol taldlkozni szoktatok,
még eléttem is titokban tartja. Nagyon helye-
sen. Nekiink csak az els§ és az utolsd lépésrél
kell szamot adnunk egymasnak; a kozbe esék-
rél nem is szabad. Tehat akkor majd atveszed
téle azt a kis jatékszert. Sajnalom, hogy csak
jatékszer. Gyermekeknek val6 tréfa. Egy mas
alkalommal pedig majd a tempirozé gépet, ne-
vezzik azt >tlz 6ranak*, fogja atadni neked: a
mihez elébb az alkatrészeket kell tébb kulon-
b6z6 helyrdl észszevasarolnom.

— Mind anynyiszor ott leszek.

Az ember radm nézett lehunyt szempil-
lai alol.

— Hanem aztan raemlékezzél, hogy ez

EX CATHEDRA.

A\ orvos annyira taltémte paciensének a gyomréat po-
rokkal, pilulakkal, stb, hogy a
utdn még hetekig beteg volt.

rekonvalescens felgy6gyulasa

*

Kezdetben
allottam a\ 6 élén.

o nekem feljebbvalém volt, hanem kés6ébb én

*

Elen ti% év alatt MAatyas kiraly vénebb lett.

Eurépat nem fedezték fel, mint p. o. Amerikat és Ausz-

traliat, mert mar régebben megvolt.

USTOKOS.

Augustius 15. 1880.

nem gavallértréfal Es ha megtalalsz csalni, ha
elarulsz, ha bolonddé& teszesz, akkor aztan csak
fuss ebbdl a varosbél és addig meg ne allj, a
mig otthon a faludban a kalyha mdogott nem
érzed magadat; mert a kéz, a mit most meg-
szoritottal, gyors és messze elér!

— Meg vagyok fel6le gy&z6dve.

— Most végul még egyet. A valtdt és az
alairast illetéleg. Hogy felvett nevet irj red, az
ellen in thesi semmi kifogasom. Csak a konkrét
alkalmazésra nézve van kilénboztetésem. Ha-
misitani »nekink< igen is szabad, s6t erény ha
egy koronat kell valakinek a fejérél leejte-
nink ; de hamisitani azért, hogy egy leanynak
a fejér6l a partat leejtsiik: haldlbin. Ezt tartsd
eszedben.

Ezzel tovabb vitte a malhgjat.

»Ejnye de soka alkudtal azzal a
hordarral ottan!* jegyzé meg az apdésom, mi-
kor visszakerultem hozza.

Negyven krajczart kért a ficzké a
malha feladasaért; én pedig bebizonyitottam
neki a taksabol, hogy két és fél kiléért nem
jar neki tébb huszonot krajczarnal. Itt van a
visszajard pénz.

Az édes j6 dregem megolelt, megcséokolt:
>de mar latom, hogy jo gazda lesz bel6led!* s
jutalmul na&lam hagyta a visszajaré harom
krajczart.

Es mar most tegyink ide megint harom
pontot; mintha egy tékozld fiinak szerencse-
pénzil nyert harom krajczarja vob.a.

*

(Folytatasa kov.)

'l Elveszett 1!

Omladina kerestetik! A szives megtalalé jelent-
kezzék a jutalomérta Zasztava szerkeszt6ségénél.
Minden elégiletlen szlavi-ért, tovabba ablakbeve-
résért és zsividért egy tiszteletpéldanyt kap.

Az ,Ustokostl eredeti okmanytara.
Szegénységi bizonyitvany.

Alulirott kozség eloljarésaga bizonyitja, hogy A. D.
akasztofara vald gazember; aki méar tébbszoér fatolvajlason

kapatott — a ki kiulénben egyébb vagyonnal nem ren-
delkezik.
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Tekintedezs barfitom uram! tulajdonkipen Sztrasiripka Ka-
Halota-e naczeri expedicio <f 6 i v (A rolnak, a mienk zatyafi — pin-

Totzorszagba, fluri argonauta
urak, kik vigigtutajoztak Vagot?
Hogy ne halota vona.

No, in izs halotam. Is min-
gyar is karomkotam nagyot,hogy
hat mar mir izs nincs van ne-
kink egy orszdgos — totzorsza-
gos — tutajos-club!

Ha vona, mos mijen szip dip-
loméat alithatnanak ki miltosa-
gozs uraknak, grof uraknak, izs
se nem izs grof uraknak, csag
kdzonsiges uraknak. Mos mingyar kinevezhet-
ninek a Groéf Wilc”hek Jand meg aZichy, Palffy
grofokat, meg a Canon izs Weyprecht urakat
tiszteletbeli tutajos t6t uraknak, meg a Wilczek
izs Zichy kisasaszonykakat tiszteletbeli tot kis-
aszonykaknak.

Azutand a piktor

Canon, a kit hinak

galhatna oda a czimerukba bele
tutajt izs nagy tot kalapot. —
Megirdemelninek!

Csag aszt mondok, ha miho-
sagaiknak maskor megint mil-
toztatik tutaj-tour csinyalni vi-
gig Vagon, hat ne miltoztasik
ojan aranyos barsonyozs tuta-
jon utaznyi, a kire égisz palota
oda van csinyalva, ne tesik Kli-
koval izs Kisbir 6zvegyivel ilnyi;
hanem tesik megprobalnyi ugy
mint mas tibi nem tiszteletbeli csag tisztesiges
totok, vigig tutajozni Vagoét vagvizzel, pulisz-
kaval, izs mamaligaval!

Az lesz kunczt!
Maratam
Alézatos szolgaja

Tallérossy Zebulon.

BTIQITBTTE.*)

Oltozkodés.

1. Takarékossag a ud fo erénye ! Ep ezért ruhaszabéas

nal alul és felul is minél kevesebb szdvetet kell hasznalni.
2. Nincs illetlenebb és szemérmetlenebb a csupasz
meztelen nyaknal, vallaknal, és kebelnél. Ezeknek elta-

karasara gyémant ékszert ildomos hasznéalni.
Koészéntés.

3. Miveit hélgynek éles szemmel és gyakorlati ész-
kell birni;
fiak korulményeit,
lgy p-

4. Egy képviselvel —

szel gy hogy elsé pillanatra kiosmervén a fér-

ezekhez tudja szabni a ko&szontést is.

foldbirtokos
a holgy tartozik megelézni 6t a készén-

ki egys/ersmind

is — taldlkozvan,

tésben nem csak f6éhajtassal és csabos mosolylyal, hanem

a derék meghajtasaval is. S ha egymas mellett elhaladnak,
néhany lépés mulva a hélgy egy pillantast vessen vissza;
hii pedig hozzaja csatlakozik, egyszerre mind a két kezét
nyGjtsa; s ilyenkor a gardedamenak legyen annyi tapintata,
nagy

igyvédnek s

hogy labfajast kapjon s jo tavolban hatra maradjon.

5. Tanarnak, kezdé orvosnak, minisz-

teri fogalmazénak, széval olyan embernek, kinek fizetése az

1200 frtot alig haladja meg, a koszontését mindig bevar-

hatja a holgy s elégséges ha viszonozza; a

egy

fejbolintassal

csabos mosoly illetlen, s kéz untig elég a szoritasra.

6. Fogalmazé gyakornoknak, irnoknak, {igyvédbojtar-

nak, Irénak, mi\észnek, — széval a koldusoknak s a rang-

nélkili gazdagoknak, mint a kereskedéknek koszontését is
viszonozhatja a muveit hélgy egy kis fcjbiczczeutéssel, —
ha az utczdbau nincs ismerdése,

magit.

ki elétt kompromittalhatna

Etkezés.

7. Evésnél csupan egy kezet hasznalni illetlen, —

legaldbb ketté sziukséges. (A majom mert

négygyei
miveit holgy egy altalan nem is eszik. (Legfeljebb nydinog.)

legillcdelmesebb,

eszik.) Kilénben az evés mindig izléstelen, azért

Ha férfi is van az asztalnal, kiléndsen ugyeljen magara a
holgy, hogy mindig csak tizedrésznyit faljon, mint a férfi, —

mert a nagy szaj csaf.

Tarsas jatékok.
illetlen-
~tok-

8. Kartyazasnal konnyen eléfordulhatvan sok

igy pl
»sargasertés«-t mondjon.

ség, a holgynek igen vigyaznia kell magéara.

diszné* helyett mindég

*) Sikertlvén lapunk szdmara »egy nagyvilagi hélgy«-et
megnyerni munkatarsul, azon szerencsés helyzetben vagyunk,
hogy szerény rovatunkkal az illemesség és nénevelés tigyét mi is
el6mozditjuk. Szerk.



390 USTOKOS. Augustus 15. 1880.

AZ ,USTOKOS" ARCZKEPCSARNOKA.

VIIIL.

HUSZAR ADOLF.



Auhostdb 15. 1880.

USTOKOS.

AZ USTOKOS" ARCZKEPCSARNOKA.

V1L

HUSZAR

Mint tébbnyire minden mdvész: Huszar
Adolf is tbbb mesterséget Uz. Képet farag és mu-
zsikal, s6t mellesleg a gyakorlati vegyészettel is
foglalkozik, barati kdrben: »Rp. Vini quantum
satis; Aquae sodae aut aliae acerbac detto. MDS
Belsbleg.*

Hanem § aztdn Kivételt képez az ilyen sok
foglalkozasu mivészek kozt. Mig masokra azt a
nem mindig rosz viczczet csinaljak a palyatarsak,
hogy »Ein guter Mann aber schlechter Musickant,«
addig 6 rola elismerik a képzémivészek, hogy jé
szobrasz, a cziganyok hogy jé muzsikus, baratjai,
hogy Kit(in czimbora.

*

Ugy volt az, hogy 6 muzsikus lesz. Mar
allomasa is volt; a beszterczebanyai anya-szentegy-
haznal hegedilt volna a szent misék alatt. De
malheure tortént. Ugyanis & vele e”ett meg az a
histéria, hogy a koéta-konyvben egy lap helyett
kettét taldlt forditani, a mi még nem lett volna
orszagos baj, de baj volt igenis az, hogy 6 csak
hizta tovdbb a mit latott, a karmester, kis- és
nagy-dobos, klarinétos és b6gds nagy amulatara.

Vége volt a harmonianak.

De meg kell adni a cseh és tot muzsikus
kollegadknak, azonképen a karmesternek, hogy volt
benndk annyi tisztességtudas és nagyrabecsilés
Huszar irant, hogy valamennyi azt hitte: § hiba-
zott, nem a Herr von Huszar. Viszont Huszarban
volt annyi mdvészeti ambiczié, hogy azt mondta:
nem muzsikal 6 kétara még a jo istennek se.

S nyakaba vette a vilagot. Es muzsikalta
kota nélkil azokat a nétakat, a miket nem Ugy
irnak meg 6t vonal kozé vékony nyell bunkok-
kal, hanem val6sagos fabunkdval és veésGvel,
agyagba, marvanyba.

*

*
*

Azt mondjak, hogy magyar emberbdl inkabb
valik festd, mint szobrasz. De van is ebben valami
igaz. Pedig Huszar Adolfbdél j6 szobrasz valt.
De mégse czafolta meg egészen amaz allitast. Mert
mar 6 akkor szobrasz volt, mikor még nem tu-

ADOLF.

dott magyarul Tétvilagban nevekedett, Bécsben
képezte magat.

Hanem segitett & ezen. Nem Lis\tehe 6 el az
idejét, hanem huszdrosan neki vagott hazjja
nyelvének megtanulasdhoz s rra mar Ggy ismeri
Pet6fit eredetiben, hogy szinte varja az ember:
mikor felel mar azoknak a »kis Kivancsiak«-nak,
»kis tudatlanokénak, »tiszahdti libacskak«-nak stb.
a kik a divatlapok boritékain az irdant kérdez6s-
kodnek, hogy ki is irta azt a dalt: »A virdgnak
megtiltani nem lehet.* ?

.

Husjat' Adolf most a legnagyobb ur Bu-
dapesten.

A legnagyobb park az 6vé: a varosliget.

El is dicsekszik vele:

— Léssatok, a mit itt lattok, az mind az
enyém. Nekem nyilnak a viragok, nekem fitylilnek
a madarak. Mas ember nem kér bel8le: tehat osz-
tatlanul mind az enyém. — Aztan van itt fejedelmi
udvarom: ez a temérdek nép. Ez mind azért jar
ide, hogy én ne unjam magamat. Az a mindig
nevetd, bak-kecske szakdllu német az az én ud-
vari bolondom ; az az éallig gombolt peczkes em-
bér, a ki olyan czudarul lenéz maga kordl min-
dent, s csak az arany gydr(it tartja szépnek: az
az én csacsim, az az idres-bodros madame szana-
szélylyel kacsintgaté szemeivel, tanezol6 ranczai-
val, az a kaczki menyecske titkosan valamit les sze-
meivel, az a bajos leany s mellette a majom udvarlo
mind azért jar ide, hogy engemet mulattasson, mi-
kor igy munka utén kiallok a rInL’Itermem ajtajaba.

*

Bent a milteremben pedig a legel6kel6bb
tarsasagban talalja magat a latogaté. Fogadjak
Pet6fi, Bem ap0, E6tvos, Deak Ferencz stb. Bliszke
lehet 6e tarsasdgra. Azok mind az 6 teremtményei.

Van aztan ott még egy valaki. Egy, hajdani
muzsikus életére emlékeztetd alak: a vén R&c\
Pali mellszobra.

Az el6tt meg-megall, joizit nevet s felkialt:

— Ez mér igazén sok egy embert6l.
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(Mit meg nem tesznek azok a n.-kanizsaiak, hogy csak meglathassadk: hogyan kapjak

hat meg Verhovaytol az igért két csillagot?)
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Az ligyvéd kerdéshez.

Felvettetett az lgyvéd kérdés. Ha mar nagy
hiba volt ezt széval és hirlapok utjan tenni, —
mert mi czélbdl talalta volna fel Schwarcz Berthold
a puskaport? — mennél nagyobb, s6t megbocsat-
hatlan hiba volna, e kérdés megfej'téséc oly egyé-
nekre bizni, akik maguk is nem professiébdl Ugv-
védek ! Mert ki ért a fejtéshez ha nem az lgyvéd,
s6t tobbet mondunk: 6k nemcsak hogy alaposan
lefejtenek, de még meg is nyuzanak.

Minthogy azonban a kérdésrél bért huzni

Ur. Filkéczi Larmézovits professzor aforizmai.

A tanar egy haszontalan kérdé jel; a tanuld
egy haszontalan nyugvo jel s aszil6 egy haszon-
talan felkialto jel.

Az iskola a leghasznavehetetlenebb bolt;
olyat arulnak benne a boltosok, a mijok nincs s
olyat vesznek a vevék, a mi nekik nem kell.

Nincs terjedékenyebb test az érettségre ké-
szUl§ diaknal; az iskoldban végtelenil 6sszehuzoé-
dik s a szabadban hatartalanul Kiterjed.

Minden ember csak annyit ér, a mennyire
masok becstlik; én tobbet érek, mint a meny-
nyire becsulnek, nrfert nem becsilnek semmire
sem. Az universitast Bécsben jartam, tehat meg-
vetem a magyar tuddsokat; de voltam Périsban
is, tehat lenézem a németeket is; most magyar
polgar vagyok, tehat megvetem a franczidkat is.
Nem tudunk semmit uraim, senki sem tud semmit.

I Z E

—,,Az lllem" czimi konyv szerzbje Ugy
osztotta be illem szabalyait, a mily sorrendben
kovetkeznek az életben az alkalmak, melyekben
azokat az olvasd hasznalhatja. Fejezetei tehat ily

egymasutanban kovetkeznek : . . . Bemutatas . . .
Viragok . . . Levéliras Keresztel§ . . . Ha-

zassag . . . Vendéglatds . . . stb. Ezutdn mar a
kovetkez6 fejezeteknek kellene kovetkezni:
Hazi barat — Botrany — Vald por — stb.
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— A német szinh&z feltimadasanak hire
Ujra kisért. Azt mondjak, Mudller ur szeptember
elején megkezdi az el6adasokat. Téves informa-
zi6. — Mar augusztus n-ikén el6adatott az Ar-
rerdés szomorujaték.

— Molnar Gyoérgy ily czim alatt adja ki
emlékiratait: Vilagostol Vilagosig. — Bizony sok
sotét dolog lesz abban !

Ama bizonyos csizmadia s felesége kérdései és feleletei.

— - A hajoraj, mely kdzos akaratbol Torok-
orszag tehetetlenségét demonstralandé volt, mar
annyira 6sszevissza hanyatott a hirlapokban, hogy
mire el kellene indulnia egy zsibvasarra val6é va-
szakka valik.

— — De nagyon is indokolva van am az a
huzavona mely a hajoraj elinditasa koril torténik
(Hm?) Jol tudjék a diplomata urak, hogy nehéz a
rajt befogni, ha egyszer kirepult.

------- Az angolok dics6sége, hogy a flotta-
demonstratié idedjat a tobbi hatalmassagok is ma-

(No, a kiket a
fényes eredmény csaknem megrémitett, batran elmondhatjak :

gukéva tették. hanem azok az &ngolok,

még egy ilyen gyézelem és mehetink Kotricsanyba zabot

hegyezni.)

Jelenet a Fortunaban.
— Ilyen is megeshetik. —

Egy el6kel6 kilsejli szép szb6ke fiatal embert
vezetnek a foghdazfelligyelo elé — vasraverve.

— En Somoskedy vagyok.

— Ah! — Van szerencsém. — De talan tré-
falni méltoztatik. Urasdgodat nem lehet elfogni, s
urasagod, a mint latom . . .

— De én Somoskedy vagyok. Nézze meg a
személyieirasomat.

— Bizonyosan csalodni méltoztatik. Nagysa-
god nem lehet Somoskedy; mert Somoskedynek
egyetlen ismertetd jele van, hogy nem lehet elfogni,
s nagysagod ezzel Ugy latom nem bir, ezért is ont
ezennel szabad labra helyezem. Ajanlom magam!
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Prédikacio a szélrél.

USTOKOS.

Bojtnek idején épen alkalmi dolog lévén, a tisztelendd

ur a szélr6l beszélt kegyes

hallgatéinak, kezdette pedig

szent széonoklatat kovetkez6képen:

AKeresztyén hallgatéim 1 E mai szent {nnepi napon
elmélkedni fogok el6ttetek ama rendkivili természeti tiine-

ményrél, a szélrél.
fogom mutatni,

Nevezetesen beszédem els6 részében ki
hogy honnan fuj a szél;

beszédem maso-

dik részében bebizonyitom, hogy miért fuj a szél; beszé-
dem harmadik részéb6l végezetre ki fog deriilni, hogy
sem azt nem tudjuk honnan fuj szél, sem
pedig azt, hogy miért fuj a szél.«

Laptulajdonos :

JOKAI MOR.
E isiién
SW, M.Zh.
grl 1%
™Masars B
N S|sBo: SJ!
M S
a s'f” 3S__ So&
A «Si: | feg- §B"
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Toksi és Buksi.

Toksi. Azt olvasom, hogy Dr. Tanner mar
| hGsz napja mit sem evett.
Buksi. Szegény!

Toksi. Meg hogy tegnap a parkba kiko-
csizott ?
Buksi. Szamar! kocsikazik! Nem hogy

léteire koltené a pénzét!

Toksi. Mondd meg komam, mi az a feke-
tén fehér?

Buksi Ha az Alba-n6k gy6zedelmeskednek
| a Monte-Mt'grd-iakon.

SZERKESZTOI SEBROSA.

V—ny A—L (M. Szgt.) A csomagot kézhez kaptuk
Tartalmarél majd csak késébben nyilatkoztunk, mert jelen-
leg nincs idénk annak elolvasasara. — ii—y J—s. (Bpst.)
Koszonet! Mért nem latjuk tébbszér? — K—y M—r. (M.
Szgt.) Mindjart képzeltiik, hogy hol a hiba? Hanem hiszen
tudtak mi azt, hogy a mi késik, nem mulik. — Dr. S -n
J—f. (Bsztrczbnya. vagyZmbr?) Hasonlékat méskor is szi-
vesen vesziink, csak legyen minél gyakrabban szeren-
csénk. — S—4. (Bpst.) Nem volna ez rossz vers, de hat
mégse kozdlhetjuk, mert nemregen jelent meg hasonlé
tartalmG az »U—s«-ben. Kériink méasat. — Kapitany (Bpst.)
Nincs éle, csattandja. Prébaljon egyebet. — Cs—y L—s.
(N.-Krs.) Majd beszélink még arrél az lgyr6l. — Spinora.
Szép is, jo is, kdszonjuk is; hanem Irna is mar valamit
illustrissime!

Tobb koziratrél jovre.

Felel6s szerkeszto: Rajzolja: ] Budapest, 18“50-
SZABO ENDRE J A N K O ) I\DVI (»’:‘/Ilhe’ﬁeura—épu'lel,) SvoID:
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Kilgnos figyelemre
mélto!
A hirneves
dr. FORTI-féle

mely rendkivili gyogy-

lereje, elvalasztd, érleld s

‘fajdalmat csillapité hata-

sa altal leggyorsabb, leg-

| biztosb s egyszersmind gyokeres gyogynast eszkozol kilonnemd
J bajokban. Egy csomag ara 50 kr, nagyobb csomagéi frt, hasz-

nalati utasitassal egy(tt postan kuldve 20 krralt6bb.
Kozponti kildemenyezo raktar Pesten:

TOROK JOZSEF, sSSSSVSto.

Becsben Pleban F. X. gydgyszertaraban, Istvantér 1. sz-
i Dr. Girtler F. gydgyszertaraban, Freiung 7. sz. Herbabny G
gyoégyszertaraban, Neubau, Kaiserstrasse Nr. 90. —Graczban :
Nedved A. gyogysz. a Mur-téren. Tovabba kaphaté Budapes-
ten : Pillich F. ndv. gyogyszei'taraban nagy (3) korona u. —
Formagyi F. gyogysznél 3korona u. 26. sz. — Ifj. Dr- W ag-
ner J. varoshaztér. — Schernhoffer K. 6zv. a nagy
Kristofhoz - czimzett gyégysz., vaczi-u. és a Kristof-tér sarkan;
! ésid. Dr. Wagner D. gydgysz. vaezi-boul. 59. — Egressy B.
gy6gysz. nador-u. 2. — Sztnpa Gy. a Kalvintéren. — Telke-
SY J. udv. gyégysz. a varban, — Wlaschek E. gyégysz. a
Krisztina var. — Frum J. Schwartzmaycr K. gyégysz.,
viziv. fiin. — Elszdorfer G. gyégysz. Tabanban (Réaczv.) féu. —
Als6-Lendvan: Kiss B.-nal. Aradon Rozsnyay M. és
Schaffer A. gyégysz. urnai. — Beretyty6-Ujfalun sarréthy
L. — Békés-Csaban: varsagh B. — Bihar-Mezo-Keresz-
tesen: Greczké. — Bid-Szent-MIlhalyon: Lukacs F.
Debreczenben : dr. BothschnekY. E., Tamassy K. és Goltl N.
és Orvényi 0. — Dnna-Foéldvaron: NadheraP. — Egerben:
Schuttdg J. Kélner L6r. ésBuzathL. — Eperjesen: Isépy Gy. —
ErseknJvarott: conlegnerJ. — Gesztelyben : pintérp. —
Gydngyodson: MersitsN. — GyOrott: mullerk. —Bnszton:
KeresztesS. — Jaszberényben: TeschlereE.— Kaposvartt:
Kecskesy T.— Karczagon: Bathory B, — Kassan: Koregtko
A.

Genersisch C A. —Komaéaromban: Grotschel Zs. és Schmidt-
hauer A — Kan-Madarason: Jung K. —Lévan : Boleman
Ede. Losonczon: Kirchner D. és Plichta L. —Mez&-Berény-
ben: BaranyiN. —Mez06-Kaszonyban: Ratz Gy. — Mez0-
Turon: BorbdsJ. —Miskolczon: Dr. Csathy, Szab6 és Mayer
B. gyogysz. —M -Szigeten: Héder L. — Mltroviczon: Ker-
stonoschitz A. fiainal. —N.-Kanizsan: Prager Béla és BelusJ. —
N.-Karolyban : Sotér J. és Koricsanszky L. — N.-Koroson :
Medveczky Gy. — N.-Szombaton: Pantotsek R. — N.-Vara-
don : Huzella M. és Molnar J. gyégy. — Nyiregyhazan : Ko-
ranyi J., Szopkd Alfréd gyogysz. és Kovacs S. — Pakson: Ma-
latinszky 8. — Péosett: Sipbcz ). —Pozsonyban: Pisztory
B. — Pntnokon: Fekete N. — Rimaszombaton: Hamaliar
K. — Rozsnyon: d. Posch J. gy6gysz. és Hirsch J. N. — S.-
A.-Ujhelyen: Gallik G. ésPintér F. — Sopronban : Reckert
E. K. — Sumegen: Stamborszky L. — Szabadkan: J66J. —
Szatbmaron: Bossin J. Dr. Lengyel M. és Boszérményi J. —
Szegeden: Kovacs A. —Sz.-Febérvarott: Braun L. és Die-
balla Gy. — Székelybldon: Szab6 J. — Szombathelyen:
Pillich F. — Tarpén: Mond J. — Temesvarott: Tarczay J.
és Pap J. —Tecson: Agoston Gy. — Tisza-L6kon: Pintér P.
— T.-Ujlakon: Boyké G. — Tokajban: Dr. Juhdsz P. —
Ungvarott: Lam Sandor és Frankéi M. gyégy. Speck J., Pelt-

, Wandraschek K., Megay G. és Heged(is L. — K ésm érké‘ﬁf’m‘ fit 5.90, nagyobty mozsral
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sarszky A. és Krausz A. —Veszprémben : Ferenczy K. —Vil-
lanyon : Fekete E. — Zlrczen : Tejfel J.

Erdiilyorszag. Kolozsvarit: Valentini A. Wolf J. és
Bir6 J. — Brassdn: Schuster K. L, Gyertyanffv J. és Ver-
zar. — M .-V asarhelyit: Bucber M. —Segesvarit: Id. Mis-
selbacher J. B. — Szaszvaros : Rekert E. K.

Ezen kitin6 hatast, nem eléggé ajanlhaté gydgytapasz készitdje.

Fort! LaszIl6. Lakasa: Budap., I. k. var, Nandor-u. 1+a

Vadaszat kedveloir.sk.

iTd minGségii beldtt kétcsovli Lefau- 4-50. KutyavezetS zsinorok 50 kr.,1
jifceittc-fcgyvep valédi Raban-cs6- frt 1—2, kutyaostorok frt 1, 2, 3.50.1
Jvel 25, 28,10 frt. Damaszt-csdvel 35, Uj varosi agardsz6 ostor 4, 8, 10 frt,
40, 50, 75 Irt. Kétcsvli Laneaster- Kutyaidomito nyakraval6 frt 1.20,1.50.1
egyver valodi Ruban-csével 35, 40, Vadaszkirtdk es jeladd sipok 60 kr.,|
(45, 50 frt. I>amaszt-csovel 55, 60, 70, 1, 150, 2,5, 10 frt. Vadaszt6r 8, 10,1
175 frt. Csesz-fegyver frt 6.50, 7.50, 15 frt, fegyverzsakok 4.50, 8, 10 frt-1
[kétcsovii kapszlis-fegyver 12.50, 16, Kemény fegyverszekrények 8—12 frt1
118, 20 frt. Egycsovii Lefaucheux kerti Vadasz-székek bot gyanant hasznalha-|
[fegyver fidk szaméra 35 frt. Wemdl 1K frt 4.20, 6, 10. LGportarak biz-f
[vontcsovii ismétlé golyés fegyver nagy tonsagi fedellel **—3 kilonak 2,80,1
tadakra 52 frt. Kelme e roal Tt 4.€0, 750, Fhwil

S s elme és borbdl frt 4.50, 7.50, f/i/wii
IToltények Il_g_f(z)igcbfg_&loo drb. es6kopeny kémzsaval 10—21 frtjg,|

lovész-jelvényék 100-al.50, 2, 2.50,1
. barns frt 140 180 érczbél frt 5,8, 9. 18, vadéaszkula-™
i-s6 rendl z6ld 1.80 2.20 csok frt 1.50. 2. 5.50
Laneaster barna 1.90 2.30 it s P

15 rendi 76ld 2.10 250 Abbrnemek puhantartasara Tirandtr\

% = 6rpépe 1, 2, 3 Irt.
Nagy vadaiéra Lefaucheuxv.Lancaster ner bérpépe 12, 3
1toltényekbe 5-6s golyo, doboz 80 kr. kY adecsalog aé(? k {” . fﬁgo[y, :
U)Wl S 2 ranor 9058, azamecr, vk, o, |
Lefaucheux vagy Laneaster fegyverbdl ¢S egy
Kilovok, mezsr rak étaké. 16, 12 C00a0 sipok 60, 80 kr., 1 frt.
lurrandssa. tuczatia  frt. 2.40. 2.60 Aczél rokaifogo frt 2.60. Berendezett!
Iszines ésil- J - e ST pinczetok 3, 5, 7 Uve?gel frt 9.50, f
lagokkal tuczatja frt2.40,2.60 1350 14.25. Vadasz aplo sapka 1 fit-1
Toltényfojtisok200drb. 40 kr., parizsi ' 2¢asz disz afggaa s, G roka. |
16jtas, haromféle 1 dobozban 65,85 kr. vzexddisiné s’egyé’bl
Flobert-puska, nem durrand, czéll6- allatfejek egészés|
| vészeihez szobaban hasznélhat6, és fél nagysagban kampékkal!
oréttel kisebb madarakra 12,14, 17, fegyverek, vaddsz-taskak és!
j-0, 26 frt. Flobert-pisztolyok 7.50, eqgyéb vadaszeszkozok fel-1
i.0,14frt. Flobert-t5ltények 100db. flsgesztésére 4.50, 7, 9,1
toly6s 50 kr., frt 1.60, sorétes frt 1.50, 15 40 frt. |
250, vasczéltabla kiugré bo- Uj!'Bogardus éveg-
pémbdobd-gép czéllovészet!
tanulashoz 15 frt, 100 drb. pehelylyel |
toltott Uveggqjmb S5frt.
6, er6s vadasz-,
pontosan jar6é Nikii
remontoir zseb -1
6 ra 2-Gsporfodél-1
lel.kulcs nélkil fel-1
hlzhat6, romlasnak |

Vont csovii hat 16vet(i biztonsagi
[revolverek 25drb télténynyels,
16, 8 frt, vésezett 6,7,9 frt, finomabb
1kidllitasbaa 10, 14, 20 frt, koézépen
Igyulé angol Buli-dog kis formaju
ler6s 16vés(i revolver 10, 12, 18 fit.
ARevolver-toltények 100 drb. 1.80,
[2.40, 3 frt. Lancaster-revolver-tolté-
[oyek 100-n 3, 36U, 4 frt. BGr revol- i e 1

ver-talkak fit 1, 115, 1.30. mﬂ‘f;tcl,jgevfmg:gg|
|4 vadaszat egyéb kellé- nélkil igazithaté 10 frt. Ajanlhatom!
jkei. Lefaucheux és Laneaster tolt6- megtekintés végett orasoknak és késs |
Ikészilék 1 20,2.40, toltény-becsavard- vagyok, ha meg nem felelne, 8 nap!
»€p3.75,5 ft. Gyutacs-beilleszt6 85 kr. utdn is a pénzt visszatériteni. |
2.85, 4 frt. Tolténytartd 6vék 2, 35>t y Minden télem vett puskat jobird |
[5 frt, tolténytaska kemény angol bér- puska-miivesem belévi és 10 minta-1
ib6l 24, 32, 36 drb toltényre 8.75, 10, toltényeket mellékelek, mindamellett!
12 frt. Vidasz-taska vizhatlan kel- akarmi oknal az meg nem felelng, |
16iébgl, Chagrin, boijn, bagaria b6rbl, massal kicserélem, vagy annak érté-I
méraikhoz aranylag megfelel kiallitas két kivanatra megtéritem; de még!
ban 3.50, 4.50, 6, 8, 12 frt, nagyobb eddig t. vevdima tolem vett fegyverrdl
nyulzsakkal frt 7.50, 10, 14.50, k&é-meg voltak elégedve, mert a kicserélést |
tott vallra fiiggeszthetd zsakok 3.75,| nem igen vették igénybe.

Prébamegrendeléseknél képes arjegyzéket mellékel
KERTESZ TODOR, Budapest, Dorottya-utcia L |

Budapest, 1880. Nyomatott az Athenaeum irod. s nyomdai r. tarsulat nyomdajaban



